| LOCKT = CE

SOFTWARE VIDEO ETA19/0831

CONNECTEUR A ACCROCHE CACHE BOIS-BOIS

PRATIQUE

Facile et rapide a installer, il se fixe avec un seul type de vis. Assemblage
démontable en toute simplicité, idéal pour la réalisation de structures
temporaires.

STRUCTURES COMPACTES

Utilisable en version invisible également avec des éléments en bois de
section réduite. Idéale pour structures, gazébos et mobiliers.

POLYVALENT
Il offre une excellente tolérance de montage. Intégrable avec des plaques
de blocage latéral et des vis anti-arrachement verticale.

)
= LOCK T FLOOR

CARACTERISTIQUE

UTILISATION PRINCIPALE assemblages démontables

SECTIONS EN BOIS de 35 x 80 mm & 200 x 440 mm VIDEO

. ) N Scannez le code QR et regardez
RESISTANCE Ry jusqu'a 65 kN la vidéo sur notre chaine YouTube
FIXATIONS LBS

MATERIAU

Plaque tridimensionnelle perforée en alliage
daluminium.

DOMAINES D’UTILISATION

Assemblages en cisaillement bois-bois
* bois massif et lamellé-collé
e CLT, LVL
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ESTHETIQUE

Systeme d'assemblage complétement invisible,
permet de répondre aux exigences de résis-
tance au feu. Grace au montage avec un seul
type de vis, linstallation est facile et rapide.

PLANCHERS EN CLT

La version en barre est spécialement congue
pour la fixation des planchers aux panneaux
CLT. Assemblage innovant avec d'exception-
nelles valeurs de résistance.
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CODES ET DIMENSIONS

LOCKT @5

" y H H
LOCKT1880 LOCKT3580 LOCKT35100 LOCKT35120 LOCKT53120
CODE B H s Nscrews - @ nLocksTop - type pcs.”
[mm] [mm] [mm]
LOCKT1880 17,5 80 20 4-05 1 LOCKSTOP5U 50
LOCKT3580 35 80 20 8-05 2 LOCKSTOPS 50
LOCKT35100 35 100 20 12-@5 2 LOCKSTOP5 50
LOCKT35120 35 120 20 16-@5 4 LOCKSTOP5 25
LOCKT53120 52,5 120 20 24-05 4 LOCKSTOPS 25
Vis et LOCK STOP non inclus dans l'emballage.
* nombre de paires de connecteurs
LOCK STOP @5
CODE B H s pes. B/ S E
S
[mm] [mm] [mm] |I|
LOCKSTOPS5U 21,5 27,5 13 50 H { H { 2
LOCKSTOPS 19 27,5 13 100
LOCKSTOP5U a utiliser avec LOCKT1880. LOCKSTOPSU  LOCKSTORS

LOCKSTOPS a utiliser avec les autres modeles.
Lutilisation de LOCK STOP est facultative et n'influe pas sur les performances structurelles.

LBS
CODE dy L b TX pcs.
[mml] [mm] [mm] l
LBS550 5 50 46 TX20 200 : 2 ‘
LBS570 5 70 66 TX20 200
MATERIAU ET DURABILITE SOLLICITATION
LOCK T: alliage d'aluminium EN AW-6005A
Utilisation en classes de service 1 et 2 (EN 1995-1-1). Fy

DOMAINES D'UTILISATION

* Assemblages bois-bois entre éléments structuraux en
bois massif, lamellé-collg, LVL et CLT
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I CODESETDIMENSIONS

LOCKT @7

\1/5

R/s

3
LOCKT50135 LOCKT50175 LOCKT75175 LOCKT75215 LOCKT100215
CODE B H S Nscrews = @ NiocksTop - type pCS.*
[mm] [mm] [mm]
LOCKT50135 50 135 22 12-@7 2 LOCKSTOP? 25
LOCKT50175 50 175 22 16-07 4 LOCKSTOP?7 18
LOCKT75175 75 175 22 24-Q7 4 LOCKSTOP?7 12
LOCKT75215 75 215 22 36-07 4 LOCKSTOP?7 12
LOCKT100215 100 215 22 48-07 4 LOCKSTOP7 8
Vis et LOCK STOP non inclus dans l'emballage.
* nombre de paires de connecteurs
LOCKT FLOOR @7
0 0 0 o
0 0 5 S - -
0 0 0 o
0 0 0 0
0 o 0 .
0 0 0 0 o
«\/ -
CODE B H s Necrews - D pcs.”
[mml] [mml] [mm]
LOCKTFLOOR135 1200 135 22 64-07 1
vis non incluses.
* nombre de paires de connecteurs
LOCK STOP @7 B
S
CODE B H s pcs. ,
[mm] [mm] [mm] ‘
LOCKSTOP?7 26,5 38 15 50 H 9

Lutilisation de LOCK STOP est facultative et n'influe pas sur les performances structurelles.

LBS

CODE d; L TX pcs.
[mm] [mm]

LBS780 7 80 TX30 100
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I GEOMETRIE | LOCKT @5

élément poutre
principal secondaire
© o o
© H O O
© o o
L L
B B
CONNECTEUR SIMPLE
ELEMENT POUTRE
CONNECTEURLOCKT VIS PRINCIPAL SECONDAIRE
LBS colonne poutre
type BxHxs nH"’nj - OxL BS,min X HS,min BH,min X HH,min b\'l,min X I"j,min
[mm] [mm] [mml] [mm] [mm]
avec sans avec sans
pré-percage pré-percage pré-percage pré-percage
242 - @5x50 35x50 50 x 95
LOCKT1880 17,5x 80 x 20 35x 80 43 x 80
2+2 - @5x70 35x70 70 x 95
444 - @5x50 53 x 50 50 x 95
LOCKT3580 35x 80 x 20 53 x 80 61x 80
444 - @5x70 53 x 70 70 x 95
6+6 - @5x50 53 x50 50 x 115
LOCKT35100 35x 100 x 20 53 x 100 61x 100
6+6 - @5x70 53x70 70 x 115
8+8 - @5x50 53 x 50 50 x 135
LOCKT35120 35x120 x 20 53 x120 61x120
8+8 - @5x70 53x 70 70 x 135
12+12 - @5x50 70 x 50 50 x 135
LOCKT53120 52,5x120 x 20 70 x 120 78 x 120
12+12 - @5x70 70 x 70 70 x 135
CONNECTEURS COUPLES
ELEMENT POUTRE
CONNECTEURLOCKT vis PRINCIPAL SECONDAIRE
LBS colonne poutre
type BxHxs ny+n; - OxL Bs,min X Hs,min BH,min X HH,min b3, min X hj,min
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
avec sans avec sans
pré-percage pré-percage pré-percage pré-percage
12+12 - @5x50 88 x 50 50 x 115
LOCKT 35100 + 35100 70 x 100 x 20 88 x 100 96 x 100
12+12 - @5x70 88 x70 70 x 115
16+16 - @5x50 88 x 50 50 x 135
LOCKT 35120 +35120 70 x 120 x 20 88 x 120 96 x 120
16+16 - @5x70 88 x 70 70 x 135
20+20 - @5x50 105 x50 50 x 135
LOCKT 35120 + 53120 | 87,5x 120 x 20 105x 120 113 x 120
20+20 - @5x70 105 x 70 70 x 135
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I INSTALLATION SUR POUTRE | LOCKT @5

POUTRE PRINCIPALE POUTRE SECONDAIRE
BF =B B
[— [—
— 7 - /r5T
4n1'7
O O 70 o
S =SS S SR — | , o o |hi
HH © o HH 2 ) hJ o o K )
nNH L
L i — =
/\
L L by

I N
By Sp=20mm

La dimension Hf se référe a la hauteur minimale du fraisage a largeur constante. En phase de fraisage, il faut tenir compte de
la partie arrondie.

I INSTALLATION SUR COLONNE | LOCKT @5

COLONNE POUTRE
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I POSITIONNEMENT DU CONNECTEUR | LOCKT @5

connecteur Cmin
[mm]
LOCKT1880 7,5
LOCKT3580 7,5
LOCKT35100 5,0
LOCKT35120 29
LOCKT53120 2,5

Pour l'installation sur poteau, le respect de la distance minimale de la vis par rapport a l'extrémité déchargée du poteau, nécessite de
baisser le connecteur d'une quantité c, par rapport a U'extrémité du poteau. Cela peut étre obtenu en relevant le poteau par rapport a l'ex-
trados de la poutre (comme dans l'image) ou bien en baissant le connecteur par rapport a l'extrados de la poutre, d'une quantité c.
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I GEOMETRIE | LOCKT @7

glement poutre
principal secondaire
O O O
o o o O O O
o o o O O O
o o o H O O O
> o o O O O
o o o O O O
O 0 O
I Q _
B S B
CONNECTEUR SIMPLE
ELEMENT POUTRE
CONNECTEURLOCKT VIS PRINCIPAL SECONDAIRE
LBS colonne poutre
type BxHxs nH"’nj - OxL BS,min X HS,min BH,min X HH,min b\'l,min X I"j,min
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
avec sans avec sans
pré-percage pré-percage pré-percage pré-percage
LOCKT50135 50 x135x 22 6+6 - @7x80 74 x 80 80 x 155 74 x 135 80 x 1400
LOCKT50175 50 x 175 x 22 8+8 - @7x80 74 x 80 80 x 190 74 x 175 80 x 175
LOCKT75175 75x175x 22 | 12+12 - @7x80 99 x 80 80 x 190 99 x 175 105 x 175
LOCKT75215 75x215x22 | 18+18 - @7x80 99 x 80 80 x 230 99 x 175 105 x 215
LOCKT100215 100 x 215 x 22 | 24+24 - @7x80 124 x 80 80 x 230 124 x 215 130 x 215
CONNECTEURS COUPLES
ELEMENT POUTRE
CONNECTEURLOCKT vis PRINCIPAL SECONDAIRE
LBS colonne poutre
type BxHxs ny+n; - DxL BS,min X HS,min BH,min X HH,min b.],min X hj,min
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
avec sans avec sans
pré-percage pré-percage pré-percage pré-percage
LOCKT 50135 + 50135 100 x135x 22 | 12+12 - @7x80 124 x 80 80 x 155 124 x 135 130 x 1409
LOCKT 50175 + 50175 100 x175x 22 | 16+16 - @7x80 124 x 80 80 x 190 124 x 175 130 x 175
LOCKT 50175 + 75175 125x 175 x 22 | 20+20 - @7x80 149 x 80 80 x 190 149 x 175 155 x 175
LOCKT 75215 + 75215 150 x 215 x 22 | 36+36 - @7x80 174 x 80 80 x 230 174 x 215 180 x 215
LOCKT 75215 + 100215 | 175x215x22 | 42+42 - @7x80 199 x 80 80 x 230 199 x 215 205 x 215
NOTES:

W En cas d installation sans pré-percage, le connecteur LOCKT50135 doit
étre posé 5 mm plus bas par rapport au bord supérieur de la poutre secon-
daire, afin de respecter les distances minimales des vis.
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I INSTALLATION SUR POUTRE | LOCKT @7

POUTRE PRINCIPALE
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La dimension Hf se référe a la hauteur minimale du fraisage a largeur constante. En phase de fraisage, il faut tenir compte de

la partie arrondie.

I INSTALLATION SUR COLONNE | LOCKT @7

COLONNE

POUTRE
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I POSITIONNEMENT DU CONNECTEUR | LOCKT @7
connecteur Cmin
[mm]
LOCKT50135 15
LOCKT50175 9
LOCKT75175 5
LOCKT75215 15
LOCKT100215 15

Pour l'installation sur poteau, le respect de la distance minimale de la vis par rapport a l'extrémité déchargée du poteau, nécessite de
baisser le connecteur d'une quantité c, par rapport a U'extrémité du poteau. Cela peut étre obtenu en relevant le poteau par rapport a l'ex-
trados de la poutre (comme dans l'image) ou bien en baissant le connecteur par rapport a l'extrados de la poutre, d'une quantité c.
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I GEOMETRIE | LOCKTFLOOR

MUR PLANCHER
O O O @)
@] @] @] @]
H
O O O O
O O O O
L1
B S B
CONNECTEUR LOCKT FLOOR VIS MUR PLANCHER
LBS
type n° modules? BxHxs np+n; - OxL Bw,min hp,min
[mm] [mm] [mm] [mm]
LOCKTFLOOR135 1 300x135x22 8+8 - @7x80
LOCKTFLOOR135 2 600x135x22 16+16 - @7x80 80 1350
LOCKTFLOOR135 3 900x135x22 24+24 - @7x80
LOCKTFLOOR135 4 1200x135x22 32432 - @7x80
I INSTALLATIONINVISIBLE | LOCKTFLOOR
MUR PLANCHER
>15mm >15mm
M >10 mm®@ M
‘ £ \ \ | 1> 10 mm
) O o ) L(Ej 5!
2 e % 0 0 0 8
— nH
o o o o /|_\|I_ s hp
T = o o o o
N
Bw Sp=22mm
I INSTALLATION APPARENTE | LOCKTFLOOR
MUR PLANCHER
>15mm
m
§ § >15 mm
M
° ° ° ° oy E
| [e] o] [e] [e]
MH nj hp
o o o o P =
A e} [¢] e} O
Bw Sp=22mm
NOTES :

@ Le connecteur, de 1 200 mm de longueur, peut étre cisaillé en modules de
300 mm de largeur.
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) En cas d'installation avec le plancher aligné avec le bord supérieur du mur,

le connecteur doit étre posé a 10 mm du bord supérieur du plancher en CLT.
Cela permet de respecter la distance minimale des vis dans le mur, par rap-
port a l'extrémité supérieure du panneau. Dans ce cas, l'épaisseur minimale
du plancher hp est de 145 mm.



INSTALLATION

INSTALLATION VISIBLE AVEC LOCK STOP

Positionner le connecteur sur
l'élément principal et fixer les
premieres vis. En cas d'utilisa-
tion de LOCK STOP (en option),
positionner LOCK STOP et fixer
les vis restantes.

MISE EN CEUVRE INVISIBLE

Effectuer le fraisage seul l'élé-
ment principal. Positionner le
connecteur sur l'élément prin-
cipal et fixer toutes les vis.

INSTALLATION SEMI-INVISIBLE

Positionner le connecteur sur

'élément principal et fixer

toutes les vis.

)

)
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Positionner le connecteur sur
la poutre secondaire principal
et fixer les premiéres vis. En cas
d'utilisation de LOCK STOP (en
option), positionner LOCK STOP
et fixer les vis restantes.

Accrocher la poutre secondaire
en l'enfilant de haut en bas.
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Accrocher la poutre secondaire
en l'enfilant de haut en bas.

Positionner le connecteur sur la
poutre secondaire et fixer toutes
les vis.
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Accrocher la poutre secondaire
en l'enfilant de haut en bas.

Effectuer le fraisage total sur la
poutre secondaire. Positionner le
connecteur et fixer toutes les vis.

Il est possible d'insérer des vis
anti-déboitement sans fonc-
tion structurelle, en effectuant
un trou @5 incliné a 45 ° dans
la partie supérieure du connec-
teur. Une vis @5 doit étre insérée
dans le trou.

Il est possible d'insérer des vis
anti-déboitement sans fonction
structurelle, en effectuant un ou
plusieurs trous @5 inclinés a 45
° dans la partie supérieure du
connecteur. Une vis @5 doit étre
insérée dans les trous.

Il est possible d'insérer des vis
anti-deboitement sans fonction
structurelle, en effectuant un ou
plusieurs trous @5 inclinés a 45
° dans la partie supérieure du
connecteur. Une vis @5 doit étre
insérée dans les trous.
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I VISINCLINEES EN OPTION

Les trous inclinés a 45 ° doivent étre effectués sur place a l'aide d'une perceuse et d'une meche pour fer de 5 mm de dia-
metre. Les positions pour les trous inclinés en option sont indiquées dans l'image.

35 51215

e 1
75 2015 2017515
_‘:‘_ _‘:’:‘_ f I I ]
LOCKT1880 LOCKT3580 LOCKT53120
LOCKT35100
LOCKT35120
50 75 100
[ [ [ ]
30 20 30 25 20 30 25 25 20
R T T 1 ! I I I 1
| S— @ @& [ & @& @& |
LOCKT50135 LOCKT75175 LOCKT100215
LOCKT50175 LOCKT75215
Vis en option
@5 mm
type vis en option @5 ‘ ,
Lmax [mm] : //\45“
LOCKT1880 3 e—
LOCKT3580
LOCKT35100 50
LOCKT35120
LOCKT53120
LOCKT50135
LOCKT50175
LOCKT75175 80
LOCKT75215
LOCKT100215

§ INSTALLATION LOCKT FLOOR POUR CLT

Positionner le connecteur sur le  Positionner le connecteur sur le  Accrocher le plancher en l'enfilant de haut en bas.
mur et fixer toutes les vis. plancher et fixer toutes les vis.
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I VALEURS STATIQUES

LOCKT @5
CONNECTEURLOCKT BOIS ALUMINIUM
vis LBS
type BxHxs ny+n; - OxL Ry timber,k Ry, atu,k
[mm] [mm] [kN] [kN]
c244 GL24h®® LvL®
2+2 - @5x50 2,33 2,54 2,58
LOCKT1880 17,5 x 80 x 20 10,0
2+2 - @5x70 2,86 3,00 2,99
4+4 - @5x50 4,65 5,07 5,17
LOCKT3580 35x 80 x 20 20,0
4+4 - @5x70 5,72 6,00 5,97
6+6 - @5x50 6,98 7,61 7,75
LOCKT35100 35x100x 20 20,0
6+6 - @5x70 8,57 8,99 8,96
8+8 - @5x50 9,31 10,15 10,33
LOCKT35120 35x 120 x 20 20,0
8+8 - @5x70 11,43 11,99 11,94
12+12 - @5x50 13,96 15,22 15,50
LOCKT53120 52,5 x 120 x 20 30,0
12+12 - @5x70 17,15 17,99 17,92
12+12 - @5x50 13,96 15,22 15,50
LOCKT 35100 + 35100 70 x 100 x 20 40,0
12+12 - @5x70 17,15 17,99 17,92
16+16 - @5x50 18,61 20,30 20,66
LOCKT 35120 +35120 70 x 120 x 20 40,0
16+16 - @5x70 22,87 23,98 23,89
20+20 - @5x50 23,27 25,37 25,83
LOCKT 35120 + 53120 | 87,5 x 120 x 20 50,0
20+20 - @5x70 28,58 29,98 29,86
LOCK T B7
CONNECTEURLOCKT BOIS ALUMINIUM
vis LBS
type BxHxs ny+n; - OxL Rv,':imbe,-r,k Rv,alu,k
[mm] [mm] [kN] [kN]
c24W GL24h®) LvL®
LOCKT50135 50x135x22 | 6+6 - @7x80 15,38 16,36 15,90 30,0
LOCKT50175 50x175x22 = 8+8 - @7x80 20,50 21,81 21,20 40,0
LOCKT75175 75x175x22 | 12+12 - @7x80 30,75 32,72 31,80 60,0
LOCKT75215 75x215x22 | 18+18 - @®7x80 46,13 49,08 47,70 60,0
LOCKT100215 100 x 215 x 22 | 24+24 - @7x80 61,51 65,43 63,60 80,0
LOCKT 50135 + 50135 | 100 x 135x22 | 12+12 - @7x80 30,75 32,72 31,80 60,0
LOCKT 50175 + 50175 | 100 x175x 22 | 16+16 - @7x80 41,01 43,62 42,40 80,0
LOCKT 50175 + 75175 | 125x175x22 | 20+20 - @7x80 51,26 54,53 53,00 100,0
LOCKT 75215 + 75215 | 150 x 215x 22 | 36+36 - ©7x80 92,26 98,15 95,40 120,0
LOCKT 75215 + 100215 | 175x 215x 22 | 42+42 - ©7x80 107,64 114,51 111,30 140,0
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I VALEURS STATIQUES

LOCKT FLOOR POURCLT

CONNECTEURLOCKTFLOOR BOIS ALUMINIUM
vis LBS
type BxHxs ny+n; - OxL Ry timber,k Ry,atu,k
[mm] [mm] [kN] [kN]
CLT(7)
LOCKTFLOOR135 300 x135x 22 8+8 - @7x80 20,40 240,0
LOCKTFLOOR135 600 x 135 x 22 16+16 - @7x80 40,79 480,0
LOCKTFLOOR135 900 x 135x 22 24+24 - @7x80 61,19 720,0
LOCKTFLOOR135 1200 x 135 x 22 32+32 - @7x80 81,59 960,0

I RIGIDITEDELACONNEXION

Le module de glissement peut étre calculé selon ETA-19/0831, avec l'expression suivante :

ou:

e pm est la densité moyenne de la poutre secondaire, en kg/m?3 ;

KV, ser =

n p,15.q%8 KN

30 mm

d est le diamétre du filet des vis dans la poutre secondaire, en mm ;

n est le nombre de vis dans la poutre secondaire.

NOTES:

(4)

(6)

(7)

Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 et EN 1995-1-1 pour des
vis sans pré-percage. La valeur de résistance peut étre considérée comme
valable, en faveur de la sécurité, méme en présence de pré-percage.
pPk=350 kg/m3 ont été considérés dans le calcul.

Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 et EN 1995-1-1 pour des
vis sans pré-percage. La valeur de résistance peut étre considérée comme
valable, en faveur de la sécurité, méme en présence de pré-percage.
pPx=385 kg/m3 ont été considérés dans le calcul.

Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 et EN 1995-1-1 pour des
vis avec pré-percage. p,=480 kg/m?® ont été considérés dans le calcul.
Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 et EN 1995-1-1 pour des
vis sans pré-percage. La valeur de résistance peut étre considérée comme
valable, en faveur de la sécurité, méme en présence de pré-percage.
p=350 kg/m3 ont été considérés dans le calcul.

PRINCIPES GENERAUX :

Les valeurs de calcul sont obtenues a partir des valeurs caractéristiques
suivantes :

Le coefficient yy; est le coefficient partiel pour des sections en aluminium
soumises a traction, a établir selon la réglementation en vigueur utilisée
pour le calcul. En l'absence d'autres dispositions, nous conseillons d'utiliser
la valeur prévue par EN 1999-1-1, égale a ymp=1,25.

Le coefficient yy est le coefficient de sécurité pertinent coté connexions
en bois, a établir en fonction de la reglementation en vigueur utilisée pour
le calcul.

Les résistances de calcul sont obtenues a partir des valeurs caractéristiques
suivantes :

Ry ¢ -k
Rv,timber,d= v.timber,k " "mod

Ryq = min R Ym
v,aluk

Rv,alu,d =
Ym2
Le dimensionnement et la vérification des éléments en bois seront effec-
tués séparément. En particulier, pour des charges perpendiculaires a l'axe
des poutres, il est conseillé d'effectuer un contréle pour splitting sur les
deux éléments en bois.

En cas d'utilisation de connecteurs couplés, une attention particuliére doit
étre portée a l'alignement durant la pose, afin d'éviter des sollicitations dif-
férentes sur les deux connecteurs.

Des vis de méme longueur doivent étre utilisées dans tous les trous, sépa-
rément pour chaque cété du connecteur. Il est possible d'utiliser des vis de
longueur différente dans les deux connecteurs, coté élément principal et
coté poutre secondaire.

Une fixation totale du connecteur doit toujours étre effectuée en utilisant
tous les trous.

Pour les vis sur poutre principale ou secondaire, avec une densité caracté-
ristique p<420 kg/ms, le pré-percage n'est pas nécessaire. Pour une poutre
principale ou secondaire, avec une densité caractéristique p,> 420 kg/mz, le
pré-percage est obligatoire.

Pour les vis sur colonne, le pré-percage est toujours obligatoire.

Pour le connecteur LOCKTFLOOR135 posé sur des panneaux CLT, le
pré-percage n'est pas nécessaire.
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I LOCKC cononr e CE

CONNECTEUR A ACCROCHE CACHE BOIS-BETON

SIMPLE

Installation rapide sur béton. Systeme a accroche facile, a fixer avec des
ancrage a visser coté béton et des vis autoforeuses coté bois.

AMOVIBLE

Grace au systéme a accroche, les poutres en bois peuvent étre facile-
ment retirées pour d'éventuels besoins saisonniers.

INVISIBLE

La fixation sur béton résulte cachée. S'il est installé sans fraisage, il gé-
nere une ombre en perspective esthétiqguement valorisante.

LOCKC FLOOR

CARACTERISTIQUE

UTILISATION PRINCIPALE assemblages démontables pour béton

SECTIONS EN BOIS de 70 x 120 mm & 200 x 440 mm VIDEO

. ) » Scannez le code QR et regardez
RESISTANCE Ry jusqu'a 65 kN la vidéo sur notre chaine YouTube
FIXATIONS LBS, SKS-E

MATERIAU

Plague tridimensionnelle perforée en alliage
daluminium.

DOMAINES D’UTILISATION

Assemblages en cisaillement bois-béton
* bois massif et lamellé-collé
e CLT, LVL
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RENOVATION DE BATIMENTS

La version en barre est spécialement congue
pour la fixation des planchers en CLT sur
poutres, bordures en béton ou éléments en
macgonnerie. Idéale pour la restauration ou la
rénovation de batiments existants.

BOIS - BETON

Idéale pour réaliser des toitures ou des pergo-
las a proximité de supports en béton. Fixation
invisible et simple a monter.
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I CODESETDIMENSIONS

LOCKC @5

CODE B H s Nscrews =D Nanchors = @ NiocksTop - type pcs.”
[mm]  [mm] [mm]

LOCKC53120 52,5 120 20 12 - @5 2-@8 2 LOCKSTOP5S 25

Vis, ancrages et LOCK STOP non inclus dans l'emballage.
* nombre de paires de connecteurs (connecteur coté bois + connecteur coté béton)

LOCKC53120

LOCK STOP @5
B
CODE B H s pcs. S
[mml [mml [mml 9
LOCKSTOP5 19 27,5 13 100 H 2

Lutilisation de LOCK STOP est facultative et n'influe pas sur les performances structurelles.

LBS
CODE dy L b TX pcs.
[mm] [mm] [mm]

LBS550 5 50 46 TX20 200 —Y

LBS570 5 70 66 TX20 200

SKS-E

CODE d; L do Tinst TX pcs.

[mm] [mm] [mm] [Nm]

SKS75100CE 8 100 6 20 TX30 50 ‘ L
MATERIAU ET DURABILITE SOLLICITATION
LOCK C: alliage d'aluminium EN AW-6005A.

Utilisation en classes de service 1 et 2 (EN 1995-1-1).
Fv

DOMAINES D'UTILISATION
» Assemblages bois-béton et bois-acier
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I CODESETDIMENSIONS

LOCKC @7
CODE B H S Nscrews = o Nanchors = 2 NiocksTop - type pcs.*
[mm] [mm] [mm]

LOCKC75175 75 175 22 12 - @7 2 - 010 2 LOCKSTOP7 12 H s
LOCKC100215 100 215 22 24 - @7 4 - 010 2 LOCKSTOP7 8

Vis, ancrages et LOCK STOP non inclus dans 'emballage. Q ®

* nombre de paires de connecteurs (connecteur coté bois + connecteur coté béton) 8

R/S \
%

LOCKC75175

LOCKC FLOOR @7

«J\/S

LOCKC100215

CODE B H S Nscrews = () Nanchors = 2
[mm] [mm] [mm]
LOCKCFLOOR135 1200 135 22 32-07 8 - 010
Vis et ancrages non inclus dans 'emballage.
* nombre de paires de connecteurs (connecteur cété bois + connecteur coté béton)
LOCK STOP @7
B
TS
CODE B H s pes.
70
Imm] Imm] Imm]
LOCKSTOP?7 26,5 38 15 50 H d

Lutilisation de LOCK STOP est facultative et n'influe pas sur les performances structurelles.

LBS
CODE dy L b TX pcs.
[mml] [mm] [mm]
LBS780 7 80 75 TX30 100 ‘ C ‘
SKS-E
CODE ds L do Tinst X pcs.
d

[mm] [mm] [mm] [Nm] H)MM@ ] 1

SKS10100CE 10 100 8 50 TX40 50 ‘ ‘
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I GEOMETRIE | LOCKT @5

coté coté
béton bois

45
o O O
© 0 0 o
45 H o o o
<:> O O O
L L
B B
CONNECTEUR LOCKC BETON BOIS
ancrage SKS-E vis LBS
type BxHxs nc - OxL B¢, min n; - OxL b3,min X hj,min
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
avec sans
pré-percage pré-percage
12 - @5x50
LOCKC53120 52,5x120 x 20 2 - @8x100 120 70 x 120 78 x 120
12 - @5x70
I INSTALLATION | LOCKC @5
BETON BOIS
B
[
[lo o o [
“““ @ foa ooy hJ Vo o ox h
oo o J
vvvvv @ (40 o O%
L
bj
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GEOMETRIE | LOCK C @7

LOCKC75175 LOCKC100215
coté coté coteé coté
béton bois béton bois
50 50 B]lt/
B @ O O O B @ @ O O O O
o O O 70 o O O O
90 H
© o0 O O O O O
o o o 130
H
| @ O O O O
o O O O
777777777 B L
E— S © _ © lf | oo
,,,,,,, \;1 J
B s B
CONNECTEURLOCKC BETON BOIS
ancrage SKS-E vis LBS
type BxHxs nc - OxL Bc,min n; - OxL b3,min X hj,min
[mm] [mm] [mm] [mm] [mml]
avec sans
pré-percage pré-percage
LOCKC75175 75x175x 22 2 - @10x100 120 12 - @7x80 99 x 175 105 x 175
LOCKC100215 100 x 215 x 22 4 - @10x100 120 24 - @7x80 124 x 215 130 x 215
INSTALLATION | LOCK C @7
BETON BOIS
B
1
© o 600 ol
1o o o o
hj [lo o o o hj
o O O O§
lo o o o
@ @ = O O O OpMN
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I GEOMETRIE | LOCKC FLOOR SURCLT

MUR PLANCHER
O O O O
O O O O
L
B S B
CONNECTEUR LOCKC FLOOR MUR PLANCHER CLT
ancrage SKS-E vis LBS
type n° modules¥ BxHxs nc - OxL Bc,min n; - OxL hp, min
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
LOCKFLOOR135 1 300 x135x 22 2 - ©10x100 120 8 - @7x80 135
LOCKFLOOR135 2 600 x 135 x 22 4 - @10x100 120 16 - @7x80 135
LOCKFLOOR135 3 900 x 135 x 22 6 - ©10x100 120 24 - @7x80 135
LOCKFLOOR135 4 1200 x 135 x 22 8 - @10x100 120 32 - @7x80 135
I INSTALLATION | LOCKC SURCLT
MUR PLANCHER
EOOOROOOR e 215
| m
70[718 \7Z Z = =
o o g S — il hp L
A [¢] [¢]
B oy
75 B0 - - - - 75
L
Bc SF=20mm
NOTES:

W' Le connecteur, de 1 200 mm de longueur, peut étre cisaillé en modules de

300 mm de largeur.
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INSTALLATION
INSTALLATION VISIBLE AVEC LOCK STOP

Positionner le connecteur sur Positionner le connecteur sur la  Accrocher la poutre en l'enfilant de haut en bas.
béton et fixer les ancrages selon  poutre en bois et fixer les pre-
les instructions de pose relatives.  miéres vis. En cas d'utilisation

de LOCK STOP (en option), po-

sitionner LOCK STOP et fixer les

vis restantes.

INSTALLATION SEMI-INVISIBLE

-

ATHTATIATTIATITY

Positionner le connecteur sur  Effectuer le fraisage total sur la  Accrocher la poutre en l'enfilant de haut en bas.
béton et fixer les ancrages selon  poutre secondaire. Positionner le
les instructions de pose relatives.  connecteur et fixer toutes les vis.

INSTALLATION LOCK C FLOOR
-

Positionner le connecteur sur Positionner le connecteur sur le  Accrocher la poutre en l'enfilant de haut en bas.
béton et fixer les ancrages selon  plancher et fixer toutes les vis.
les instructions de pose relatives.
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VALEURS STATIQUES

LOCKC @5

BETON
CONNECTEUR LOCKC BOIS ALUMINIUM NON FISSURE
vis ancrage
LBS SKS-E
type BxHxs n; - OxL Ry timber,k Ry, atu,k nc - OxL Ry,concrete,d
[mm] [mm] [kN] [kN] [mm] [kN]
C242 | GL24nS) | LvLW
12 - @5x50 | 13,96 @ 15,22 | 15,50
LOCKC53120 52,5x 120 x 20 30,0 2 - @8x100 12,10
12 - @5x70 17,15 17,99 17,92
LOCKC @7
BETON
CONNECTEUR LOCKC BOIS ALUMINIUM NON FISSURE
vis ancrage
LBS SKS-E
type BxHxs n; - OxL Ry timber,k Ry, atu,k nc - OxL Ry,concrete,d
[mm] [mm] [kN] [kN] [mm] [kN]
C24@ | GL24h®) | LvL@
LOCKC75175 75x 175 x 22 12 - @7x80 | 30,75 | 32,72 | 31,80 60,0 2 - ©10x100 20,80
LOCKC100215 100 x 215 x 22 24 - @7x80 | 61,51 | 65,43 | 63,60 80,0 4 - @10x100 35,50
LOCKC FLOOR POURCLT
BETON
CONNECTEUR LOCKC FLOOR BOIS ALUMINIUM NON FISSURE
vis ancrage
LBS SKS-E
type BxHxs n; - OxL Ry timber,k Ry, alu,k nc - OxL Ry,concrete,d
[mm] [mm] [kN] [kN] [mm] [kN]
CIre
LOCKCFLOOR135 300x135x22 8 - @7x80 20,40 240,0 2 - ©10x100 24,60
LOCKCFLOOR135 600 x 135 x 22 16 - @7x80 40,79 480,0 4 - @10x100 47,90
LOCKCFLOOR135 900 x 135 x 22 24 - @7x80 61,19 720,0 6 - ©10x100 71,10
LOCKCFLOOR135 1200 x135x22 @ 32 - @7x80 81,59 960,0 8 - @10x100 94,30
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I VALEURS STATIQUES

DIMENSIONNEMENT D’ANCRAGES DIFFERENTS

Pour la fixation par systemes d'ancrages différents de ceux figurant les e=s
tableaux, le calcul de la fixation sur béton pourra étre effectué en se ré- r

férant a 'ETA de l'ancrage, en suivant le schéma ci-contre.

De la méme maniére, pour la fixation sur acier par boulons a téte fraisée,
le calcul de la fixation sur acier pourra étre effectué en se référant a la
reglementation en vigueur pour le calcul de boulons dans des structures

en acier, en suivant le schéma ci-contre.

Le groupe des ancrages doit étre vérifié pour une force de cisaillement et

pour un moment fléchissant, respectivement égaux a :

Vd: Fv,d

My=e-F,q

I RIGIDITEDELACONNEXION

Le module de glissement peut étre calculé selon ETA-19/0831, avec l'expression suivante :

n p,+5.d%8 kN

Kuser = 30 mm

ou:

* destle diameétre du filet des vis dans la poutre secondaire, en mm ;
e pm est la densité moyenne de la poutre secondaire, en kg/m? ;

* nestle nombre de vis dans la poutre secondaire.

NOTES :

@ Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 ed EN 1995-1-1 pour
des vis sans pré-percage. La valeur de résistance peut étre considérée
comme valable, en faveur de la sécurité, méme en présence de pré-per-
cage. px=350 kg/m3 ont été considérés dans le calcul.

) Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 ed EN 1995-1-1 pour
des vis sans pré-percage. La valeur de résistance peut étre considérée
comme valable, en faveur de la sécurité, méme en présence de pré-per-
Gcage. p=385 kg/rn3 ont été considérés dans le calcul.

“ Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 ed EN 1995-1-1 pour
des vis avec pré-percage. p,=480 kg/m3 ont été considérés dans le calcul.

) Valeurs calculées selon ETA-19/0831, ETA-11/0030 ed EN 1995-1-1 pour
des vis sans pré-percage. La valeur de résistance peut étre considérée
comme valable, en faveur de la sécurité, méme en présence de pré-per-
cage. px=350 kg/m3 ont été considérés dans le calcul.

PRINCIPES GENERAUX :

* Les valeurs de calcul sont obtenues a partir des valeurs caractéristiques
suivantes :

* Le coefficient yu, est le coefficient partiel pour des sections en aluminium
soumises a traction, a établir selon la réglementation en vigueur utilisée
pour le calcul. En l'absence d'autres dispositions, nous conseillons d'utiliser
la valeur prévue par EN 1999-1-1, égale a ymp=1,25.

* Le coefficient yy est le coefficient de sécurité pertinent cété connexions
en bois, a établir en fonction de la reglementation en vigueur utilisée pour
le calcul.

« Lesrésistances de calcul sont obtenues a partir des valeurs caractéristiques
suivantes :

- Ry -k
Rv,timber,d = Ny timber,k " "mod
Ym

. R
_ _ v,aluk
RV/d =min Rv,alu,d =
Ym2

R\/,concrete,d

* Le dimensionnement et la vérification de la poutre en bois seront effec-
tués réalisés séparément. En particulier, pour des charges perpendiculaires
a l'axe des poutres, il est conseillé d'effectuer un controle pour splitting.

+ Des vis de méme longueur doivent étre utilisées dans tous les trous, avec
une fixation totale du connecteur, en utilisant tous les trous.

e Pour les vis sur poutre avec une densité caractéristique p,<420 kg/mg, le
pré-percage n'est pas nécessaire. Pour des poutres secondaires, avec une
densité caractéristique p,> 420 kg/m”, le pré-percage est obligatoire.

e Pour le connecteur LOCKTFLOOR135 posé sur des panneaux CLT, le
pré-percage n'est pas nécessaire.

e Pour le calcul, une classe de résistance du béton C25/30 peu armé est
considérée, sans entraxes et sans distances du bord et avec une épaisseur
minimale indiquée dans les tableaux des parametres d'installation des an-
crages utilisés. Les valeurs de résistance sont données pour les hypothéses
de calcul figurant dans le tableau ; pour des conditions au contour diffé-
rentes de celles tabulées (ex. distances minimales du bord ou épaisseur du
béton différente), la résistance coété béton doit étre calculée séparément
(voir la section DIMENSIONNEMENT D'’ANCRAGES ALTERNATIFS).
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